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Vseobecné pokyny pre interpretaciu
barokovej sakralnej vokéalnej hudby

Miriam Ziarna

Resume

The interpretation of baroque music requires a specific way of tone, phrasing,
agogics, delivery and expression, which based of the composition, but also of
style and expressive elements of baroque music and the composer. For the correct
interpretation of baroque sacred vocal music is very important to know the most
important elementary principles and rules of interpretation of barogue music.

Key words: Notation. Phrasing, dynamics, agogics, ornaments. The principles
of modern interpretation of baroque vocal music.

Interpretacia barokovych skladieb je velmi narocnd, pretoze autor
nezaznamenavali v skladbe dplny notovy zéapis, ale len hlavné linie, ako je
melodicky hlas a generdlny bas aostatné, ako dynamika, tempo, frazovanic,
agogika a ozdoby sa prenechavali interpretovi. Notovy zépis bol len akousi
kostrou skladby, ktord museli interpreti na zaklade ziskanych vedomosti,
hudobno-interpreta¢nej praxe a vkusu vhodne improvizaéne doplnit, preto bola
kazda interpretacia skladby odli$na a jedinecna.

Aj ked vobdobi baroka neboli predpisané prednesové znacky, ako
viazanie, akcent, dynamika, platilo ich uplatnenie na vietkych miestach, ktoré sa
opakovali, kde si to vyzadoval zmysel hudobnej frazy, myslienkovy a citovy
obsah textu. Co sa tyka artikulacie a frazovania, musel byt kazdy motiv jasne
vyartikulovany a vykresleny. Oznagenie legata zéleZalo od charakteru a vyrazu
skladby, len v pripade, ak bolo nejasné alebo sporné, tak ho skladatelia
vypisovali. Pouzivanie bodiek nad notou neznamenalo staccato, ale interpretaciu
vietkych not rovnako. Akcentovanie prvej doby ako hlavnej a nepravidelna hra
vedlajsich not bola vSeobecnym pravidlom starej hudby: ,Noty rovnakej
hodnoty sa nesmu hrat rovnako, ak to nie je zv1ast predpisané®. Vynimku tvorili
rychle pasaze a behy, pri ktorych by nepravidelnost sposobila interpretacné
a technické problémy.

V interpretacii starej hudby malo velki ulohu ovladanie, tvorenic a
vystavba kantilény, ktoré si vyZzadovali dokonalé ovladanie dychu. Ulohou
spevaka bolo vytvarat dojem neustdle znejucej melddie, apreto, aby bola
melédia interpretovana vyrazne, bolo treba predlzovat, upravovat silu
a intenzitu ténu. PouZivanie dynamiky bolo také samozrejmé, Ze si jej absenciu
v notovom zapise ani neuvedomovali. Zdkladnym dynamickym stupiiom bolo
forte, z ktorého sa podl'a potreby prechadzalo do mezzoforte a piana. Jednym zo
zékladnych principov vyuZivania dynamického kontrastu bolo pouzivanie
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